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VERORDENING (EG) Nr. 1242/2008 VAN DE COMMISSIE
van 8 december 2008

houdende invoering van een communautaire typologie van de landbouwbedrijven

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening 79/65/EEG van de Raad van 15 juni
1965 tot oprichting van een boekhoudkundig informatienet
betreffende de inkomens en de bedrijfseconomische positie
van de landbouwbedrijven in de Europese Economische Ge-
meenschap ('), en met name op artikel 4, lid 4, artikel 6, lid
2, en artikel 7, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

In de Gemeenschap komen zeer uiteenlopende produc-
tiestructuren en -systemen voor. Opdat de structurele
kenmerken en de economische resultaten van de land-
bouwbedrijven gemakkelijker kunnen worden geanaly-
seerd, is een geschikte, homogene classificatie van de
landbouwbedrijven op basis van hun economische be-
driffsomvang en hun productierichting ingevoerd bij Be-
schikking 85/377/EEG van de Commissie van 7 juni
1985 houdende invoering van een communautaire typo-
logie van de landbouwbedrijven ().

De communautaire typologie moet zo worden opgezet
dat op verschillende aggregatieniveaus homogene be-
drijfsgroepen kunnen worden gevormd en dat vergelijkin-
gen mogelijk zijn wat de toestand van de bedrijven
betreft.

Omdat de rechtstreeks met het bedrijf verband houdende
winstgevende werkzaamheden, andere dan de landbouw-
werkzaamheden van het bedrijf, een steeds groter deel
van het inkomen van de landbouwers voor hun rekening
nemen, dient in de communautaire typologie een classi-
ficatievariabele te worden opgenomen die aangeeft hoe
belangrijk die rechtstreeks met het bedrijf verband hou-
dende andere winstgevende werkzaamheden (AWW?s)
zijn.

Ter verwezenlijking van de doelstellingen die zijn bepaald
in artikel 4, lid 1, artikel 6, lid 1, onder b), en artikel 7,
lid 2, van Verordening 79/65/EEG, dienen uitvoeringsbe-
palingen voor de communautaire typologie te worden
vastgesteld. Bovendien moet de communautaire typologie
worden toegepast op de bedrijven met boekhouding aan
de hand van de boekhoudkundige gegevens die zijn ver-
zameld via het communautaire informatienet inzake
landbouwbedrijfsboekhoudingen (ILB).

In bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1166/2008 van het
Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008
betreffende enquétes naar de structuur van de landbouw-
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bedrijven en de enquéte naar de productiemethoden in de
landbouw en tot intrekking van Verordening (EEG) nr.
571/88 (%) is bepaald dat de op een steekproef gebaseerde
landbouwstructuurenquétes statistisch representatief moe-
ten zijn voor aard en omvang van de landbouwbedrijven
zoals geclassificeerd volgens de communautaire typolo-
gie. Daarom moet de communautaire typologie ook wor-
den toegepast op de bedrijven waarover gegevens worden
verzameld via de landbouwstructuurenquétes.

De productierichting en de economische bedrijfsomvang
dienen te worden bepaald aan de hand van een econo-
mische maatstaf die altijd positief blijft. Daarom verdient
het aanbeveling de standaardopbrengst te gebruiken. De
standaardopbrengsten moeten per product worden vast-
gesteld. De lijst van de producten waarvoor de standaard-
opbrengsten moeten worden berekend, dient in overeen-
stemming te worden gebracht met de lijst van de ken-
merken voor de landbouwstructuurenquétes zoals vastge-
steld bij Verordening (EG) nr. 1166/2008. Opdat de ty-
pologie ook kan worden toegepast op de ILB-bedrijven,
dient een tabel te worden opgesteld waarin de overeen-
stemming wordt aangegeven tussen de kenmerken van
de structuurenquétes en de rubrieken van het ILB-be-
drijfsformulier.

De standaardopbrengsten moeten worden gebaseerd op
gemiddelde waarden over een referentieperiode van vijf
jaar, maar moeten in verband met de economische ont-
wikkelingen geregeld worden geactualiseerd zodat een
zinvolle toepassing van de typologie mogelijk blijft. De
actualisatiefrequentie dient samen te hangen met de jaren
waarin een landbouwstructuurenquéte wordt gehouden.

Met het oog op de opstelling van het schema voor de
keuze van de in het ILB-onderzoek 2010 op te nemen
bedrijven met boekhouding dient te worden bepaald dat
de bij deze verordening vastgestelde typologie reeds
wordt toegepast voor de landbouwstructuurenquéte
2007. Ook ter wille van de vergelijkbaarheid van de
analyses betreffende de toestand van de volgens die ty-
pologie geclassificeerde landbouwbedrijven dient te wor-
den voorzien in toepassing van die typologie voor de
landbouwstructuurenquétes en de ILB-onderzoeken van
voo6r 2010. Daarom moet een afwijkende bepaling wor-
den opgenomen volgens welke de standaardopbrengsten
worden berekend voor de referentieperiode 2004.

De standaardopbrengsten en de voor de berekening daar-
van benodigde gegevens moeten aan de Commissie wor-
den meegedeeld door het verbindingsorgaan dat elke lid-
staat overeenkomstig artikel 6 van Verordening
79/65[EEG heeft aangewezen. Bepaald dient te worden
dat het verbindingsorgaan de relevante informatie recht-
streeks aan de Commissie kan verstrekken via het door
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de Commissie opgezette informatiesysteem. Voorts dient
te worden bepaald dat dit systeem het mogelijk moet
maken de benodigde informatie elektronisch uit te wis-
selen aan de hand van modellen die het verbindingsor-
gaan via dit systeem beschikbaar zijn gesteld. Tevens
dient te worden bepaald dat de Commissie de lidstaten
van de algemene voorwaarden voor de tenuitvoerlegging
van het computersysteem in kennis stelt via het Gemeen-
schappelijk Comité van het informatienet inzake land-
bouwbedrijfsboekhoudingen.

(10)  Duidelijkheidshalve en gezien het feit dat de communau-
taire typologie veeleer een maatregel van algemene strek-
king is dan een tot bepaalde adressaten gerichte maat-
regel, dient Beschikking 85/377/EEG te worden vervan-
gen door een verordening.

(11)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Gemeenschappelijk
Comité van het informatienet inzake landbouwbedrijfs-
boekhoudingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Onderwerp en toepassingsgebied

1. Bij deze verordening wordt de ,communautaire typologie
van de landbouwbedrijven”, hierna ,typologie” genoemd, tot
stand gebracht, welke typologie een uniforme classificatie is
van de landbouwbedrijven in de Gemeenschap volgens hun
productierichting en hun economische bedrijfsomvang en vol-
gens het belang van de rechtstreeks met het bedrijf verband
houdende andere winstgevende werkzaamheden.

2. De typologie wordt in het bijzonder gebruikt voor de
presentatie, per klasse van productierichting en per klasse van
economische bedrijffsomvang, van de gegevens die zijn verza-
meld via de communautaire landbouwstructuurenquétes en het
communautaire informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhou-
dingen.

Artikel 2

Productierichting

1. In het kader van de toepassing van deze verordening
wordt de ,productierichting” van een bedrijf bepaald door de
relatieve bijdrage van de standaardopbrengst van elk van de
verschillende kenmerken van het bedrijf aan de totale standaard-
opbrengst van het bedrijf. Voor de standaardopbrengst geldt het
bepaalde in artikel 5.

2. Athankelijk van het vereiste detailleringsniveau, worden de
volgende klassen van productierichting onderscheiden:

a) de klassen van algemene productierichting,
b) de klassen van hoofdproductierichting,
¢) de klassen van bijzondere productierichting.

Het schema voor de classificatie van de bedrijven volgens pro-
ductierichting wordt vastgesteld in bijlage I.

Artikel 3
Economische bedrijfsomvang

De economische bedrijfsomvang wordt bepaald op basis van de
totale standaardopbrengst van het bedrijf. Deze omvang wordt
uitgedrukt in euro’s. De wijze van berekening van de economi-
sche bedrijfsomvang en de klassen van economische bedrijfs-
omvang worden vastgesteld in bijlage IL

Artikel 4

Rechtstreeks met het bedrijf verband houdende andere
winstgevende werkzaamheden

Het belang van de rechtstreeks met het bedrijf verband hou-
dende winstgevende werkzaamheden, andere dan de landbouw-
werkzaamheden van het bedrijf, wordt bepaald op basis van het
procentuele aandeel van die andere winstgevende werkzaamhe-
den in de finale output van het bedrijf. Deze verhouding wordt
uitgedrukt in de vorm van een klassenbreedte op basis van
percentages. De betrokken klassenbreedten op basis van percen-
tages worden vastgesteld in bijlage III, deel C.

Bepalingen betreffende de finale output, de definitie en de me-
thode voor het schatten van de genoemde verhouding worden
vastgesteld in bijlage III, delen A en B.

Artikel 5
Standaardopbrengst en totale standaardopbrengst

1. In het kader van de toepassing van de onderhavige ver-
ordening wordt onder ,standaardopbrengst” verstaan de stan-
daardwaarde van de brutoproductie.

De standaardopbrengst wordt per regio zoals bedoeld in bijlage
IV bij de onderhavige verordening bepaald voor elk van de bij
de landbouwstructuurenquétes te gebruiken kenmerken van de
plantaardige en de dierlijke productie zoals vastgesteld in bijlage
III bij Verordening (EG) nr. 1166/2008.

De wijze van berekening voor de bepaling van de standaardop-
brengst voor elk kenmerk en de werkwijze voor het verzamelen
van de desbetreffende gegevens worden vastgesteld in bijlage IV
bij de onderhavige verordening.

2. De totale standaardopbrengst van een bedrijf is gelijk aan
de som van de waarden die worden verkregen door voor elk
kenmerk de standaardopbrengst per eenheid te vermenigvuldi-
gen met het desbetreffende aantal eenheden.

3. Met het oog op de berekening van de standaardopbreng-
sten voor de landbouwstructuurenquéte van het jaar N wordt
onder ,referentieperiode” verstaan de periode omstreeks het jaar
N-3 die de vijf opeenvolgende jaren van het jaar N-5 tot en met
het jaar N-1 omvat.

De standaardopbrengsten worden bepaald aan de hand van ge-
middelde basisgegevens die zijn berekend over een referentiepe-
riode van vijf jaar zoals bedoeld in de eerste alinea. Op zijn
minst telkens wanneer een landbouwstructuurenquéte wordt ge-
houden, worden zij geactualiseerd om rekening te houden met
de economische ontwikkelingen.
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De eerste referentieperiode waarover de standaardopbrengsten
worden berekend, is de referentieperiode 2007, die de kalender-
jaren 2005, 2006, 2007, 2008 en 2009 of de landbouwjaren
2005/2006,  2006/2007,  2007/2008,  2008/2009  en
2009/2010 omvat.

4. In afwijking van lid 3 berekenen de lidstaten de standaard-
opbrengsten over de referentieperiode 2004 voor de kenmerken
die zijn opgenomen in de bij Verordening (EG) nr. 204/2006
van de Commissie (') vastgestelde lijst voor de landbouwstruc-
tuurenquéte 2007. In dit geval omvat de referentieperiode hetzij
de kalenderjaren 2003, 2004 en 2005, hetzij de landbouwjaren
2003/2004, 2004/2005 en 2005/2006.

Artikel 6
Mededeling aan de Commissie

1. De standaardopbrengsten en de in bijlage IV, deel 3, be-
doelde gegevens worden aan de Commissie (Eurostat) meege-
deeld door het verbindingsorgaan dat elke lidstaat overeenkom-
stig artikel 6 van Verordening 79/65/EEG heeft aangewezen, of
door de instantie waaraan deze taak is gedelegeerd.

2. De lidstaten delen de Commissie de standaardopbrengsten
over een referentieperiode voor een jaar N en de in bijlage 1V,
deel 3, bedoelde gegevens aan de Commissie mee vOOr
31 december van het jaar N+3 of, indien nodig, v66r een datum
die de Commissie vaststelt na raadpleging van het Gemeen-
schappelijk Comité van het informatienet inzake landbouwbe-
drijfsboekhoudingen.

De standaardopbrengsten over de referentieperiode 2004 wor-
den de Commissie uiterlijk op 31 december 2008 meegedeeld.

3. Voor de mededeling van de standaardopbrengsten en van
de in lid 1 bedoelde gegevens gebruiken de lidstaten de door de
Commissie (Eurostat) beschikbaar gestelde computersystemen

die elektronische uitwisselingen van documenten en informatie
tussen haar en de lidstaten mogelijk maken.

4. De vorm en de inhoud van de voor een mededeling be-
nodigde documenten worden door de Commissie vastgesteld
aan de hand van modellen of vragenlijsten die beschikbaar
worden gesteld via de in lid 3 bedoelde systemen. De voor-
schriften betreffende de attributen van de in lid 1 bedoelde
gegevens worden vastgesteld in het kader van het Gemeen-
schappelijk Comité van het informatienet inzake landbouwbe-
drijfsboekhoudingen.

Attikel 7
Intrekking
1. Beschikking 85/377/EEG wordt ingetrokken.

Beschikking 85/377[EEG blijft evenwel van toepassing tot en
met het boekjaar 2009 voor de classificatie van de bedrijven
van het informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhoudingen
en tot en met de enquéte 2007 voor de classificatic van de
bedrijven van de in Verordening (EEG) nr. 571/88 van de
Raad (%) bedoelde landbouwstructuurenquétes.

2. Verwijzingen naar de ingetrokken beschikking gelden als
verwijzingen naar deze verordening en moeten worden gelezen
overeenkomstig de in bijlage V opgenomen concordantietabel.

Artikel 8
Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van het boekjaar 2010 in het
geval van het informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhou-
dingen en vanaf de enquéte 2010 in het geval van de land-
bouwstructuurenquétes.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 8 december 2008.

() PB L 34 van 7.2.2006, blz. 3.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie

() PB L 56 van 2.3.1988, blz. 1.
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BIILAGE 1

CLASSIFICATIE VAN DE LANDBOUWBEDRIJVEN VOLGENS PRODUCTIERICHTING

A. CLASSIFICATIESCHEMA

Gespecialiseerde bedrijven — gewassen

Algemene productierichting

Hoofdproductierichting

Bijzondere productierichting

1. Gespecialiseerde akkerbouw-
bedrijven

15.

16.

Bedrijven gespecialiseerd in de
teelt van granen, olichoudende
zaden en eiwithoudende ge-
wassen

Andere akkerbouwbedrijven

151.

152.
153.

161.
162.

163.
164.
165.
166.

Bedrijven gespecialiseerd in de teelt van granen (andere dan rijst),
olichoudende zaden en eiwithoudende gewassen

Gespecialiseerde rijstbedrijven

Bedrijven met gecombineerde teelt van granen, olichoudende za-
den, eiwithoudende gewassen en rijst

Gespecialiseerde hakvruchtenbedrijven

Bedrijven met gecombineerde teelt van granen, olichoudende za-
den, eiwithoudende gewassen en hakvruchten

Gespecialiseerde akkerbouwgroentebedrijven
Gespecialiseerde tabakbedrijven
Gespecialiseerde katoenbedrijven

Bedrijven met diverse combinaties van akkerbouwgewassen

2. Gespecialiseerde tuinbouw- 21. Gespecialiseerde glastuinbouw- | 211. Gespecialiseerde glasgroentebedrijven
bedrijven bedrijven 212. Gespecialiseerde bedrijven bloemen en sierplanten onder glas
213. Gespecialiseerde bedrijven gemengde tuinbouw onder glas
22. Gespecialiseerde opengronds- | 221. Gespecialiseerde opengrondsgroentebedrijven
tuinbouwbedrijven 222. Gespecialiseerde bedrijven bloemen en sierplanten in de open
grond
223. Gespecialiseerde bedrijven gemengde tuinbouw in de open grond
23. Andere tuinbouwbedrijven 231. Gespecialiseerde paddenstoelbedrijven
232. Gespecialiseerde boomkwekerijbedrijven
233. Bedrijven met diverse tuinbouwteelten
3. Gespecialiseerde bedrijven 35. Gespecialiseerde bedrijven 351. Gespecialiseerde wijnbouwbedrijven — kwaliteitswijn
blijvende teelten wijnbouw en druiventeelt 352. Gespecialiseerde wijnbouwbedrijven — andere wijn dan kwali-
teitswijn
353. Gespecialiseerde bedrijven tafeldruiven
354. Andere bedrijven wijnbouw en druiventeelt
36. Gespecialiseerde fruit- en 361. Gespecialiseerde fruitteeltbedrijven (andere vruchten dan citrus-
citrusteeltbedrijven fruit, tropisch fruit en noten)
362. Gespecialiseerde citrusteeltbedrijven
363. Gespecialiseerde notenteeltbedrijven
364. Gespecialiseerde bedrijven tropisch fruit
365. Gespecialiseerde bedrijven fruit, citrusfruit, tropisch fruit en no-
ten: gemengde productie
37. Gespecialiseerde olijventeelt- 370. Gespecialiseerde olijventeeltbedrijven
bedrijven
38. Bedrijven met diverse combi- | 380. Bedrijven met diverse combinaties van blijvende teelten

naties van blijvende teelten
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Gespecialiseerde bedrijven — veeteelt

Algemene productierichting Hoofdproductierichting Bijzondere productierichting
4. Gespecialiseerde graasdier- 45. Gespecialiseerde melkvee- 450. Gespecialiseerde melkveebedrijven
bedrijven bedrijven

46. In jong- en vleesvee gespeciali- | 460. In jong- en vleesvee gespecialiseerde rundveebedrijven
seerde rundveebedrijven

47. Rundveebedrijven: melk en 470. Rundveebedrijven: melk en jong- en vleesvee gecombineerd
jong- en vleesvee gecombi-
neerd

48. Graasdierbedrijven: schapen, 481. Gespecialiseerde schapenbedrijven

geiten en andere graasdieren | g, Bedrijven met schapen en rundvee gecombineerd

483. Gespecialiseerde geitenbedrijven

484. Bedrijven met diverse graasdieren

5. Gespecialiseerde hokdierbedrijven | 51. Gespecialiseerde varkens- 511. Gespecialiseerde fokvarkensbedrijven

bedrijven 512. Gespecialiseerde vleesvarkensbedrijven

513. Bedrijven met fok- en vleesvarkens gecombineerd

52. Gespecialiseerde pluimvee- 521. Gespecialiseerde legkippenbedrijven

bedrijven 522. Gespecialiseerde slachtpluimveebedrijven

523. Bedrijven met combinaties van legkippen en slachtpluimvee

53. Andere gespecialiseerde 530. Andere gespecialiseerde hokdierbedrijven
hokdierbedrijven

Gemengde bedrijven

Algemene productierichting Hoofdproductierichting Bijzondere productierichting

6. Bedrijven met combinaties van | 61. Bedrijven met combinaties van | 611. Bedrijven met combinaties van tuinbouw en blijvende teelten
gewassen gewassen 612. Bedrijven met combinaties van akker- en tuinbouw

613. Bedrijven met combinaties van akkerbouw en wijnbouw/druiven-
teelt

614. Bedrijven met combinaties van akkerbouw en blijvende teelten
615. Bedrijven met combinaties van gewassen (accent op akkerbouw)

616. Andere bedrijven met combinaties van gewassen

7. Bedrijven met combinaties van | 73. Bedrijven met veeteeltcombi- | 731. Bedrijven met veeteeltcombinaties, accent op melkvee

veeteelt naties, accent op graasdieren 732. Bedrijven met veeteeltcombinaties, accent op graasdieren andere

dan melkvee

74. Bedrijven met veeteeltcombi- | 741. Bedrijven met veeteeltcombinaties: hokdieren en melkvee

naties, accent op hokdieren 742. Bedrijven met veeteeltcombinaties: hokdieren en graasdieren an-

dere dan melkvee

8. Bedrijven met combinaties van | 83. Bedrijven met combinaties van | 831. Bedrijven met combinaties van akkerbouw met melkvee

gewassen en veeteelt akkerbouw en graasdieren 832. Bedrijven met combinaties van melkvee met akkerbouw

833. Bedrijven met combinaties van akkerbouw met graasdieren an-
dere dan melkvee

834. Bedrijven met combinaties van graasdieren andere dan melkvee
met akkerbouw

84. Bedrijven met diverse gewas- | 841. Bedrijven met combinaties van akkerbouw en hokdieren
sen- en veeteeltcombinaties 842. Bedrijven met combinaties van blijvende teelten en graasdieren
843. Bijenteeltbedrijven

844. Bedrijven met andere gewassen- en veeteeltcombinaties

9. Niet-geclassificeerde bedrijven 90. Niet-geclassificeerde bedrijven | 900. Niet-geclassificeerde bedrijven
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B. OVEREENSTEMMINGSTABEL EN GROEPERINGSCODES

L. Vergelijking tussen de rubrieken van de landbouwstructuurenquétes en die van het bedrijfsformulier van het informatienet inzake
landbouwbedrijfsboekhoudingen (ILB)

Voor de toepassing van de standaardopbrengsten gelijk te stellen rubrieken

de rubrick Communautaire enquétes naar de structuur van de
Voor de rubriek te landbouwbedrijven van 2010, 2013 en 2016

gebruiken code .
(Verordening (EG) nr. 1166/2008)

ILB-bedrijfsformulier
(Verordening (EG) nr. 868/2008 betreffende het bedrijfsformulier (')

I. Gewassen
2.01.01.01. Zachte tarwe en spelt 120. Zachte tarwe en spelt
2.01.01.02. Harde tarwe 121. Durumtarwe
2.01.01.03. Rogge 122. Rogge (inclusief mengsels van wintergranen)
2.01.01.04. Gerst 123. Gerst
2.01.01.05. Haver 124. Haver

125. Mengsels van zomergranen

2.01.01.06. Korrelmais 126. Korrelmais (inclusief vochtige korrelmais)
2.01.01.07. Rijst 127. Rijst

2.01.01.99. Overige granen voor korrelwinning 128. Overige granen

2.01.02. Drooggeoogste peulvruchten en eiwitrijke | 129. Eiwithoudende gewassen

gewassen voor korrelwinning (inclusief zaai-
zaad en mengsels van granen en peul-

vruchten)
2.01.02.01. waarvan erwten, veldbonen en niet-bittere | 360. Erwten, tuinbonen, paardenbonen, duivenbonen en niet-bittere
lupinen lupinen
361. Linzen, kekers en wikke
330. Overige eiwithoudende gewassen
2.01.03. Aardappelen (inclusief primeurs en poot- | 130. Aardappelen (inclusief vroege en pootaardappelen)
aardappelen)
2.01.04. Suikerbieten (exclusief zaaizaad) 131. Suikerbieten (exclusief voor zaadwinning)
2.01.05. Voederhakvruchten (exclusief zaaizaad) 144. Voederhakvruchten (exclusief voor zaadwinning)
2.01.06.01. Tabak 134. Tabak
2.01.06.02. Hop 133. Hop
2.01.06.03. Katoen 347. Katoen
2.01.06.04. Kool- en raapzaad 331. Kool- en raapzaad
2.01.06.05. Zonnebloemen 332. Zonnebloem
2.01.06.06. Sojabonen 333. Sojaboon
2.01.06.07. Lijnzaad 364. Vlas ander dan vezelvlas
2.01.06.08. Andere olichoudende gewassen 334. Overige olichoudende zaden
2.01.06.09. Vlas 373. Vezelvlas

2.01.06.10. Hennep 374. Hennep
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Voor de toepassing van de standaardopbrengsten gelijk te stellen rubrieken

Voor de rubriek te
gebruiken code

Communautaire enquétes naar de structuur van de
landbouwbedrijven van 2010, 2013 en 2016

(Verordening (EG) nr. 1166/2008)

ILB-bedrijfsformulier
(Verordening (EG) nr. 868/2008 betreffende het bedrijfsformulier (*))

2.01.06.11. Andere vezelgewassen
2.01.06.12. Aromatische planten, geneeskrachtige krui- | 345. Geneeskrachtige, specerij-, aromatische en reukstofplanten met
den en specerijen inbegrip van thee, koffie en koffiecichorei
2.01.06.99. Andere handelsgewassen, niet elders ge- | 346. Suikerriet
noemd 348. Overige handelsgewassen
2.01.07. Verse groenten, meloenen en aardbeien,
waarvan:
2.01.07.01. In de open lucht of onder lage (niet-betreed-
bare) beschermingsafdekking
2.01.07.01.01. Akkerbouwmatig geteeld 136. Groenten, meloenen en aardbeien in volle grond
2.01.07.01.02. Tuinbouwmatig geteeld 137. Groenten, meloenen en aardbeien in intensieve teelt in open
grond
2.01.07.02. Onder glas of andere hoge (betreedbare) be- | 138. Groenten, meloenen en aardbeien onder beschutting
schermingsinstallatie
2.01.08. Bloemen en sierplanten (exclusief boomkwe-
kerijgewassen):
2.01.08.01. In de open lucht of onder lage (niet-betreed- | 140. Bloemen en sierplanten in open grond (uitgezonderd boomkwe-
bare) beschermingsafdekking kerijen, met inbegrip van bollenteelt)
2.01.08.02. Onder glas of andere hoge (betreedbare) be- | 141. Bloemen en sierplanten onder beschutting
schermingsinstallatie
2.01.09. Groen geoogste gewassen
2.01.09.01. Tijdelijk grasland 147. Tijdelijk grasland
2.01.09.02. Andere groen geoogste gewassen 145. Overige voedergewassen
2.01.09.02.01. Voedermais 326. Voedermais
2.01.09.02.02. Voedererwten 327. Overige kuilgranen
EN EN
2.01.09.02.99. Andere groen geoogste gewassen, niet elders | 328. Overige voedergewassen
genoemd
2.01.10. Zaaizaad en zaailingen op bouwland 142. Graszaad
143. Overige zaden
2.01.11. Overige gewassen op bouwland 148. Overige akkerbouwproducten: akkerbouwproducten niet ge-
noemd in de rubricken 120 tot en met 147
149. Zaaiklaar verhuurd land, met inbegrip van land dat als loon in
natura ter beschikking wordt gesteld van personeel
2.01.12.01. Braakland, zonder financiéle steun 146. Braakland

— Ontbrekend gegeven code 3: braakland waarvoor geen finan-
ciéle steun wordt verleend
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Voor de toepassing van de standaardopbrengsten gelijk te stellen rubrieken

Voor de rubriek te
gebruiken code

Communautaire enquétes naar de structuur van de
landbouwbedrijven van 2010, 2013 en 2016

(Verordening (EG) nr. 1166/2008)

ILB-bedrijfsformulier
(Verordening (EG) nr. 868/2008 betreffende het bedrijfsformulier ("))

2.01.12.02. Braakland zonder economische opbrengst, | 146. Braakland
waarvoor financiéle steun wordt verleend — Ontbrekend gegeven code 8: niet-beteelde en niet langer voor
productiedoeleinden gebruikte grond waarvoor het bedrijf
recht heeft op financiéle steun
2.03.01. Grasland, exclusief weiden met geringe op- | 150. Blijvend grasland
brengst
2.03.02. Weiden met geringe opbrengst 151. Uitloopweiden
2.03.03. Blijvend grasland dat niet langer voor pro- | 314. Blijvend grasland dat niet langer voor productiedoeleinden wordt
ductiedoeleinden wordt gebruikt en voor fi- gebruikt en voor financiéle steun in aanmerking komt
nanciéle steun in aanmerking komt
2.04.01. Boomgaarden en kleinfruit 152. Fruitbomen en bessen
2.04.01.01. Fruit, waarvan
2.04.01.01.01. Fruit van gematigde breedten 349. Pitvruchten
350. Steenvruchten
2.04.01.01.02. Fruit van subtropische breedten 353. Tropische en subtropische vruchten
2.04.01.02. Kleinfruit 352. Kleinfruit en bessen
2.04.01.03. Noten 351. Schaalvruchten
2.04.02. Citrusvruchtaanplantingen 153. Citrusvruchten
2.04.03. Olijfboomgaarden 154. Olijventeelt
2.04.03.01. waar gewoonlijk tafelolijven worden gepro- | 281. Tafelolijven
duceerd
2.04.03.02. waar gewoonlijk olijven voor de oliewinning | 282. Olijven voor oliewinning
worden geproduceerd 283. Olijfolie
2.04.04. Wijngaarden waar gewoonlijk: 155. Wijngaarden
2.04.04.01. kwaliteitswijn wordt geproduceerd 286. Wijndruiven voor kwaliteitswijn met BOB
292. Wijndruiven voor kwaliteitswijn met BGA
289. Kwaliteitswijn met BOB
294. Kwaliteitswijn met BGA
2.04.04.02. andere wijnen worden geproduceerd 293. Wijndruiven voor overige wijn
288. Diverse producten van de wijnbouw (most, most met toege-
voegde alcohol, sap, brandewijn, wijnazijn e.a. voor zover zij
op het bedrijf worden geproduceerd)
295. Overige wijn
2.04.04.03. tafeldruiven worden geproduceerd 285. Tafeldruiven
2.04.04.04. krenten en rozijnen worden geproduceerd | 291. Krenten en rozijnen
2.04.05. Boomkwekerijgewassen 157. Boomkwekerijen
2.04.06. Andere meerjarige teelten 158. Overige blijvende teelten
2.04.07. Meerjarige teelten onder glas 156. Blijvende teelten onder beschutting
2.06.01. Paddenstoelen 139. Champignons
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Voor de toepassing van de standaardopbrengsten gelijk te stellen rubrieken

Voor de rubriek te
gebruiken code

Communautaire enquétes naar de structuur van de
landbouwbedrijven van 2010, 2013 en 2016

(Verordening (EG) nr. 1166/2008)

ILB-bedrijfsformulier
(Verordening (EG) nr. 868/2008 betreffende het bedrijfsformulier (*))

II. Veestapel

3.01. Eenhoevigen 22. Eenhoevige dieren (alle leeftijden)
3.02.01. Mannelijke en vrouwelijke runderen, jonger | 23. Mestkalveren
dan één jaar 24.  Overige runderen, jonger dan één jaar
3.02.02. Mannelijke runderen tussen één en twee jaar | 25. Mannelijke runderen, ten minste één maar minder dan twee jaar
oud oud
3.02.03. Vrouwelijke runderen tussen één en twee | 26. Vrouwelijke runderen, ten minste één maar minder dan twee jaar
jaar oud oud
3.02.04. Mannelijke runderen van twee jaar en ouder | 27. Mannelijke runderen, ten minste twee jaar oud
3.02.05. Vaarzen van twee jaar en ouder 28. Fokvaarzen
29. Mestvaarzen
3.02.06. Melkkoeien 30. Melkkoeien
31.  Afgemolken koeien
3.02.99. Andere koeien 32.  Overige koeien
3.03.01. Schapen (alle leeftijden)
3.03.01.01. Schapen, vrouwelijke dieren voor de voort- | 40. Fokooien
planting
3.03.01.99. Andere schapen 41. Overige schapen
3.03.02. Geiten (alle leeftijden)
3.03.02.01. Geiten, vrouwelijke dieren voor de voort- | 38. Vrouwelijke geiten voor de voortplanting
planting
3.03.02.99. Andere geiten 39. Overige geiten
3.04.01. Biggen met een levend gewicht van minder | 43. Biggen
dan 20 kg
3.04.02. Fokzeugen van 50 kg en meer 44.  Fokzeugen
3.04.99. Andere varkens 45.  Mestvarkens
46. Overige varkens
3.05.01. Mesthoenders 47.  Slachtkuikens
3.05.02. Leghennen 48. Leghennen
3.05.03. Ander pluimvee 49. Overig pluimvee
3.05.03.01. Kalkoenen
3.05.03.02. Eenden
3.05.03.03. Ganzen
3.05.03.04. Struisvogels
3.05.03.99. Ander pluimvee, niet elders genoemd
3.06. Moederkonijnen (voedsters) 34. Moederkonijnen
3.07. Bijen 33.  Bijenvolken
(") PB L 237 van 4.9.2008, blz. 18.
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II. Codes waaronder enige in de landbouwstructuurenquétes van 2010, 2013 en 2016 opgenomen kenmerken worden gegroepeerd

P45.

P46.

GL

Indien GL=0

Indien GL>0

P151.

P15.

P16.

P51.

P52.

P1.

p2.

P3.

P4.

pP5.

Melkvee = 3.02.01. (mannelijke en vrouwelijke runderen, jonger dan één jaar) + 3.02.03. (vrouwelijke runderen tussen één en twee
jaar oud) + 3.02.05. (vaarzen van twee jaar en ouder) + 3.02.06. (melkkoeien).

Runderen = P45 (melkvee) + 3.02.02. (mannelijke runderen tussen één en twee jaar oud) + 3.02.04. (mannelijke runderen van twee
jaar en ouder) + 3.02.99. (andere koeien).

Graasdieren = 3.01. (eenhoevigen) + P46 (runderen) + 3.03.01.01. (schapen, vrouwelijke dieren voor de voortplanting) + 3.3.1.99.
(andere schapen) + 3.03.02.01. (geiten, vrouwelijke dieren voor de voortplanting) + 3.03.02.99. (andere geiten).

FCP1  Voor verkoop bestemde voedergewassen = 2.01.05. (voederhakvruchten) + 2.01.09. (groen geoogste gewassen) + 2.03.01.
(grasland, exclusief weiden met geringe opbrengst) + 2.03.02. (weiden met geringe opbrengst).

FCP4  Voedergewassen voor graasdieren = 0.
P17  Hakvruchten = 2.01.03. (aardappelen) + 2.01.04. (suikerbieten) + 2.01.05. (voederhakvruchten).
FCP1  Voor verkoop bestemde voedergewassen = 0.

FCP4  Voedergewassen voor graasdieren = 2.01.05. (voederhakvruchten) + 2.01.09. (groen geoogste gewassen) + 2.03.01. (grasland,
exclusief weiden met geringe opbrengst) + 2.03.02. (weiden met geringe opbrengst).

P17 Hakvruchten = 2.01.03. (aardappelen) + 2.01.04. (suikerbieten).

Granen, uitgezonderd rijst = 2.01.01.01. (zachte tarwe en spelt) + 2.01.01.02. (harde tarwe) + 2.01.01.03. (rogge) + 2.01.01.04.
(gerst) + 2.01.01.05. (haver) + 2.01.01.06. (korrelmais) + 2.01.01.99. (overige granen voor korrelwinning).

Granen = P151 (granen, uitgezonderd rijst) + 2.01.01.07. (ijst).

Oliehoudende zaden = 2.01.06.04. (kool- en raapzaad) + 2.01.06.05. (zonnebloemen) + 2.01.06.06. (sojabonen) + 2.01.06.07.
(lijnzaad) + 2.01.06.08. (andere olichoudende gewassen).

Varkens = 3.04.01. (biggen met een levend gewicht van minder dan 20 kg) + 3.04.02. (fokzeugen van 50 kg en meer) + 3.04.99.
(andere varkens).

Pluimvee = 3.05.01. (mesthoenders) + 3.05.02. (leghennen) + 3.05.03. (ander pluimvee).

Akkerbouw = P15 (granen) + 2.01.02. (drooggeoogste peulvruchten en eiwitrijke gewassen voor korrelwinning) + 2.01.03. (aard-
appelen) + 2.01.04. (suikerbieten) + 2.01.06.01. (tabak) + 2.01.06.02. (hop) + 2.01.06.03. (katoen) + P16 (olichoudende zaden) +
2.01.06.09. (vlas) + 2.01.06.10. (hennep) + 2.01.06.11. (andere vezelgewassen) + 2.01.06.12. (aromatische planten, geneeskrach-
tige kruiden en specerijen) + 2.01.06.99. (andere handelsgewassen, niet elders genoemd) + 2.01.07.01.01. (verse groenten,
meloenen en aardbeien — in de open lucht of onder lage (niet-betreedbare) beschermingsafdekking — akkerbouwmatig geteeld)
+ 2.01.10. (zaaizaad en zaailingen op bouwland) + 2.01.11. (overige gewassen op bouwland) + 2.01.12.01. (braakland, zonder
financiéle steun) + FCP1 (voor verkoop bestemde voedergewassen).

Tuinbouw = 2.01.07.01.02. (verse groenten, meloenen en aardbeien — in de open lucht of onder lage (niet-betreedbare) bescher-
mingsafdekking — tuinbouwmatig geteeld) + 2.01.07.02. (verse groenten, meloenen en aardbeien — onder glas of andere hoge
(betreedbare) beschermingsinstallatie) + 2.01.08.01. (bloemen en sierplanten — in de open lucht of onder lage (niet-betreedbare)
beschermingsafdekking) + 2.01.08.02. (bloemen en sierplanten — onder glas of andere hoge (betreedbare) beschermingsinstallatie)
+ 2.06.01. (paddenstoelen) + 2.04.05. (boomkwekerijgewassen).

Meerjarige teelten = 2.04.01. (boomgaarden en kleinfruit) + 2.04.02. (citrusvruchtaanplantingen) + 2.04.03. (olijfboomgaarden) +
2.04.04. (wijngaarden) + 2.04.06. (andere meerjarige teelten) + 2.04.07. (meerjarige teelten onder glas).

Graasdieren en voedergewassen = GL (graasdieren) + FCP4 (voedergewassen voor graasdieren).

Hokdieren = P51 (varkens) + P52 (pluimvee) + 3.06. (moederkonijnen (voedsters)).
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C. DEFINITIE VAN DE KLASSEN VAN PRODUCTIERICHTING
Aan de bepaling van de klassen van productierichting liggen twee uitgangspunten ten grondslag, namelijk:
a) De aard van de betrokken kenmerken

De kenmerken zijn ontleend aan de lijst van kenmerken waarvoor bij de enquétes naar de structuur van de landbouwbedrijven 2010, 2013 en
2016 gegevens worden verzameld: zij worden aangeduid met de code die is vermeld in de overeenstemmingstabel in deel B.I van deze bijlage, of
met een code waaronder een aantal van die kenmerken is gegroepeerd, voor welke codes wordt verwezen naar deel B.II van deze bijlage (1).

b) De minimale en/of maximale aandelen van de kenmerken die de klassengrenzen bepalen

Tenzij anders vermeld, worden deze minimale en/of maximale aandelen aangegeven als breuken van de totale standaardopbrengst van het bedrijf.

(") De kenmerken 2.01.05. (voederhakvruchten), 2.01.09. (groen geoogste gewassen), 2.01.12.01. (braakland, zonder financiéle steun), 2.01.12.02. (braakland zonder
economische opbrengst, waarvoor financiéle steun wordt verleend), 2.02. (tuinen voor eigen gebruik), 2.03.01. (grasland, exclusief weiden met geringe opbrengst),
2.03.02. (weiden met geringe opbrengst), 2.03.03. (blijvend grasland dat niet langer voor productiedoeleinden wordt gebruikt en voor financiéle steun in aanmerking
komt), 3.02.01. (mannelijke en vrouwelijke runderen, jonger dan één jaar), 3.03.01.99. (andere schapen), 3.03.02.99. (andere geiten) en 3.04.01. (biggen met een levend
gewicht van minder dan 20 kg) worden slechts onder bepaalde voorwaarden meegeteld (zie bijlage IV, punt 5).



13.12.2008

Publicatieblad van de Europese Unie

L 33514

¢/t < se[8 1opuo unueld

uaAlLIpagamnoquing

¢]T < T0'80'T0T + "TOLO'TO'T | ~I9IS U9 UIWDO0[Q UD SE[S JOPUO UIIGPIEE UD UIUSO[PW ‘UNUI0IS ISIOA -se[3 opavasienadson | 1g
¢[T < udsSEmMaZ(IaYoMY00q Ud Ud[R0ISuIpped uaAflIpaq
‘se[d Jopuo uo puoid udado op ur udueldils U UIWR0[q ‘SE[S JOPUO -mnoquiny
¢/t < td | us semdSmnoquimspuorduado s[e USRGPIEE U UIUIO[W ‘UNUIOIS ISIIA op1aasijeradson 4
UISSEMIT
69T U2 $91 -MNOQIOYYE UeA SILBUIQ
‘€91 ‘79T ‘191 UISSE[Y 9p ueA 1p Eovcoﬁmu_z ‘g1 OSSE[] UBA UQAMIPAg | -WOD ISIOAIP JoW UAAIPag | 99T
udA[LIpaq
<]t <€090°10°C ¢[T < udorey -U203ey dpIRasieradsan | ¢91
uaAllIpaq
€/t <°1090°'10°C ¢/t < YeqelL -yeqel opIasienadson | $91
U2A[1IPagaIuR0I3MN0q
¢Jt < '10°T0°L0°T0°C ¢t < semadmnoqioxse s[e USTAQPIEE UD UIUIO[UW ‘UIIUA0IT ISIOA -Toxye apIoasienadsen | ¢9T
UIPONIAYEY
Ud UdssEMdS apudpnoy
-JIMI0 ‘UOPEZ IPUIPNOYDI[O
¢/1 < £1d ¢/1 < uanpPnIAYey ¢/ < SUIUUIM[ALIOY JOOA UJSSEMIT ‘UaURIS UBA 1[99) 9PIAU
‘f1 <T0'10T + 91d + S1d | ofmmp ud uaydnianad 21580098500I1p US USPEZ IPUSPNOLQIO ‘USUEID -1QuI0dd8 oW WAAMIPag | 79T
U2ALIpaqu)
¢lt < £1d ¢[T < UNPNIAYEYIDPIOA Ud UGS ‘Udpaddeprey | -yoniayey opioasierdadssny | 191
¢/T 5 SUIUUIM[OIIOY JOOA UISSEMIS ONIIIMID UD UDIYINIA UdA[LIpaq
€[t 5 T0'T0T + 91d + S1d | -[nod 215800985001p US UIPELZ IPUIPNOYDI[O ‘USUEIS ¢ [7 < MNOGIYNY -MNOGIYYE PUY | 97
IS[11 U9 UIssemas apuapnoy
-JIMIQ ‘USPEZ IPUIPNOYRI[O
‘USURIS UBA 1[29) 9PIdU
TST UD [G] UDSSE[Y 9P UBA QIp PIOPUOZISUN ‘G ISSe[] UBA UIA(LIPIg -1qQuI0238 Jow udAllpag | €61
uaAllIpaq
€/t <£0'10°10T ¢/t < iy -8l apsaasyeradsan | 761
uassem
-08 opudpnoOIIMID Ud UIP
-z apuapnoyar[o “(sfir uep U9ssEMIS opudp
€T < SUIUUIM[O1IOY JOOA UASSEMIS AY(LINIMID UD UIYDIMIA | 2IOPUE) USURIS UBA 193] P -NOYIMP UD UIpEZ
€[t < TO'T0T + 91d + 151d | -[nod 21s800983001p ‘Uopez OpuUIPNOYAIO IS(ll PIOPUOZISUN ‘UdURID) | Ul pIodsierdadsad uaalpag | 161 uﬁ:uvsoaw:o ‘UoueIs
¢[T < SUIUIUIM[D1IOY JOOA UISSeMIT UBA 1[99) 9p UI pIaas
¢]T < TO'T0T + 91d + S1d | oyfnmp ud uaydnianad 91s800985001p U USPEZ SPUIPNOYPAIO ‘UIUBID) -1feradsad uaAllpag | 61
¢[7 < UdSSeMdZIOpIoA IpuIISIq dOONIOA JOOA UD pUEeRIq ‘PUB[MNO]
do uassemad a8ueso ‘pueimnoq do udSurreez Ud peezieez ‘semasmnoq
-IoYYE S[e USMQPIEE UD USUIOPW ‘UIIUIO0IS ISIA ‘UISSEMIFS[DpUEY] ‘Ud) UdAllIpaq
-o1quoyns ‘uspoddepiee ‘UdpeZ SPUIPNOYPRIO ‘SUIUUIM]ILIOY JOOA UISSEM -MNOQIYYE
¢/t < 1d | -98 oyl ud uaydnia[nad 91s300983001p ‘UBUEIS ZMP ‘MNOGIIIY opIaasifenadsan 1
9poD 9po) 9po)
(o3e](1q ozop ueA g [99p 217)
UPAID [99pUBE [ERUIIXELU niged ¥d 2svpuozfig dd-PJooH Ud SUAWSY

[[ERWIIUI UD SIOLUIURY 1Y UBA dPOD)

(4d) Suntyprenonpoid

uassemad — UaAlLIpaq ap1aasenadson



L 335/15

Publicatieblad van de Europese Unie

13.12.2008

¢cg I[P2IUDAINIP UD
U 7G¢ ‘IS¢ UISSE[Y 9P UBA JIp PIOPUOZIZUN ‘G¢ ISSE[Y UkA USAIPIY | Mnoquiim ULAMLIPaq 2I0pUY | 6¢
UQAINIp[aJel
¢/t < €0v0¥0°T | ¢/t < piovdnpoidsd uspiom usAmIpRye) yjuoomasd ITeem udpreedullpy | udAllipaq apioasienadsen | ¢g¢
ufimsyolemy uep
ufim 219pue — URAMLIpaq
€]t < TOY0¥0°T | £/t < p1eaonpoidod uspiom uaulim d1opue Yijuoomas reem uspreeduliyy | -mnoquiim 9prodsieradsen | zg¢
ufimsyoiesy — udAllipaq 1[PIULAINIP
<]t < 10v0¥0°C | €/t < provonpoidad 1prom ufimsiouemy yuoomds Jeem uspreeSuliyy | -mnoquiim oprodsieadsen | 16¢ uo mnoquiim “UoA
¢l < v0v0C ¢t < uopreeduflip -(1paq oprdasierdadsan | ¢¢
¢t < U)[99] IPUIA
Se[3 Jopuo U9I[od) JFLIBPIW US USed) JSLIB(IdW dIopue ‘UdpIeedulim -l11q waallipaq
¢/t < €d | ‘uspreeSwooqjijo ‘uodunueldueeIydNIASIND UNGURY U2 UapIeeduioog op1aasijenadson ¢
U2)[991MN0q
T€T U9 ¢ UISSER] 9p UeA P PIOPUOZAZNN ‘€7 OSSP UBA UQA(LIPag | -UIN) ISIPAIP 19U UIAMIPAY | €€
UdA[LIPIq(LIay]
<]t < S0V0T ¢[T < UIsSEMIZIYOMNWOO] | -oMYWO0q IpIdasiferddsan | 7¢g
UDA[LIPaq[o01s
¢/t <°1090°C ¢/t < udpOISUIPpe] -uopped opreasienadson | 1¢g
€/t 57080'10°C
+°T0°£0°10°T *¢/T 5 "10'80'10°T €[t 5 puoid UaA(LIpaq
+°70'10°£0°'10°C | wodo op ur mnoquimy Ud ¢[z S MNOqUINISE[S oW ULAMIpaqMnOqUIN], -Mnoquml 2IpUy | €7
puoid uado
9p Ul MNoquInl pIudWZ
TTT UD [T USSSE[Y 9p UBA QIp PIOPUOZIZUN ‘T ISSe[y UBA UIA(LIPIg |  udallipaq opieasienadsen | ¢rg
puoid uado op
¢/t < Sunpyopjesunuraydsaq | Ul uduedidls us uAUIO[q
¢/t <°10°80°10°C | (eIeqpaanvg-1atu) o8e] Jopuo jo 1yon] uado ap ur usjue[diols ud ULLILO[Y UdA[LIPaq dpIdasifenadsan | 7zt
¢/t < pee19d Snewmnoquinl SUMYNPPJesSUILLIAYDSAq (21BqPaaIIag-191L) UaA[1IpagIUR0I8spuoId
¢/T < 'T0'T0°L0°T0°C | 28e[ 1opuo jo 1yon] uado op UI USTAQPIEE U UAUIO[UI ‘TIUIOIS ISIOA -uado opioasieradson | 177
¢[T < SunyyopyesSunuiaydsaq
(oreqpaan2g-191U) 98E] Jopuo jo Iyon| uddo dp ur uNueldiols U USW UdAlLIpaq
¢]T < 10°80°10°C | -00[q U2 Pee19d SneWMNOqUINI SUDIPJESSUILLIAYDSIQ (2IBQPIAIIIG-1AIL) -mnoquimispuoiduado
+°T0'T0°Z0'10°C | 28] Jopuo jo 1yon| uado 9p Ul USIAGPIEE U USUIO[UI ‘UIIUI0IF ISIA opadasienadson | 77
Se[3
IOpUO MNOQUIN] PFUIWT
717 Ud T UISSe 9p UeA JIp PIOPUOZAZIN ‘I7 ISSe UBA USA(LIPag |  UAAllpaq opioasieradson | ¢1¢
se[3 Jopuo
uajue[diars e uaWO[q
¢/t < T080°10°C ¢t < se[3 1opuo udue[diors US UAWAO[G |  ULA[IPaq Ipdasieadsen | 71g
UdA[LIPaqR)
¢/t < 70010 ¢/T < Se[S IOpUO USIQPIEE UD USUIO[RW ‘UIU0IS 9SI9A | -U20ISse[S opioosieradsony | 11g
3po) apo) 3po)
(o3e(1q ozop ueA g [99p 217Z)
UBAID [99PUEE [BRULIXBL apuye(q \d 2Iepuoziig Ad-PJooH \d duaWwas]y

[[ERWIUI UD IOUIURY 1Y UBA dPOD)

(4d) SunypLnonpoiq




13.12.2008

Publicatieblad van de Europese Unie

L 335/16

UISSEMITIOPIOA UD UDIDIPSEEIs op
UeA ¢[] < UDIOIPSERIS UDIQIPSERIS Op UBA (/T S ULRONY[PW ‘UIIP

-SeRIS 9p UBA ¢[7 < ((USIP0Y 2JOPUE UD USRONY[PUI ‘UIZIBBA ‘UIIAIP U2A(LIPaga2ApUNT
¥d €/1 < 15 | oYfijouuewy) JOpno ud Ieel 99m) UeA UIDPUNI UD Pno Jeel 9am) U9 U ap1aaseadsasd
9 0T/1 5 '90°T0°C 1D €/T < 9¥d | Uassn) uazepuni ‘Ieel U9 Uep JPZUO( UAIDPUNI "Z'M'P) UIIPUNI [y 22A599]A U2 -3uol uy | 94
UDSSEMISIOPIOA UD UIIPSELIS UDA[LIPaqaIAYPU
¥d €/1 < 1O 1D ¥/ < 90°COC | op UeA ¢[] < UQIAIpseRIS ‘UdIOIpserIS O[[e UBA /¢ < USRONYPI opIoasienadson | ¢y
¢/T < (uaiad ud uadeypds
‘USJOPUNI UBA UILIOS2JED J[[e UD UDSIAI0UD “Z'M'P) UDIAIPSERIS
uo (1s8uarqdo oZulRd 10w USPIOM U PUB[SEIS ‘UISSEMIT 91530003 uaA[lIpaqIaIpseerd
¢]T < ¥d | U203 ‘UNPNIAYRYIOPIOA “Z'M'P) USIDIPSERIS JOOA UISSEMITIIOPIOA op1aasifenadson ¥
9poD 9pOD 9poD
(o8e]f1q ozop ueA g [P9p 21Z)
UBAID [99pUBE [BRLUIXBLU anuged ¥d spuoziig Ud-PJOOH ¥d duawas]y
\_MNEMEME uo V—MUEEOM uvﬂ ueA O@OU
(4d) Sunyprenonpoid
1993994 — WAA[LIPaq IpIdasierdadsan
u?) U91[99) ApUA
-[09) apuRaAlljq ueA saneulq -ljq uea seneUIqWOd
/€ UD Q¢ ‘G¢ UDSSE[ 9P UBA OIp PIOPUOZISIN ‘¢ ISSE[Y UBA UIA(LIPIY | -WIOD ISIOAIP 19U UDAMLIPY | 08¢ ISIOAIP 1OW UDAMIPAT | 8¢
UQA(LIPIQI[a9) UDA(LIPIQI[OIUA
<]t < €00 ¢t < uopreedwooqlijO -uaAf1jo apvasienadsany | /¢ -frjo opoasyeadsan | /¢
anonpoad
9p3UAIAS (URIOU U IINj
$9¢ Ud yosidosy Unysnio uny
€9¢ ‘T9¢ ‘19¢ UISSE] 9P UeA JIp PIOPUOZITIN ‘9¢ ISSE[Y UBA UDAMIPIg |  ULA[IPaq opIoasiferdadsan | ¢9¢
iy yosidon
¢/t < TO10'10+0°T ¢/t < ymyg yosidoa], | uoAflipaq dpadasifernddson | $9¢
uaA[Ipaq
¢lt < €0'10+0°T ¢/t < udON | -IPAuA0U IpIasIeadson | ¢9¢
uaAflIpaq
¢l < T0Vv0T ¢/t < ynysnn) | -I[eaisnnm dpIdasienadsan | 79¢
(uat0u UL My
yosidosy misnnn uep
¢t < UDIYDNIA 2IOPUE) UA[IPaq
20'T0V0'T + 1010 10H40°T ¢[T < NNIYUIdQY UD UAPaalq opSnewas ueA JNL] | -)[99NIN) dpIasierddson | [9¢ URA(LIPIqQI[EAISIID UD
¢lt < TOY0T + 10+0°T ¢t < uadunue[dueeIyONIASAID UD JNIUR]Y U UdpIeesuwrooq -1y op1oasieradsan | 9¢
2po) apoD apoD

(o3e1f1q ozop ueA g 199p 91Z)
UBAID [99PUEE [EEUIIXELI
[[eeWITUIL UD YIUIUDY 13Y UBA dPOD)

anuyq

Ad d1epuozlig

Ud-PJOOH

Ad duauad[y

(4d) Sunyprenonpoid




L 335/17

Publicatieblad van de Europese Unie

13.12.2008

uaAlIpaq
-I2IPYOY] 9PIOVS
7S Ud G UISSER 9p UeA 0P PIOPUOZISNN ‘G SSe[ UBA ULAMIPIg -eadsag amepuy | ¢¢
saaturn(d
yoeps ud uaddrySop uea
TTS UD 17§ UISSEY 9P UBA JIp PIOPUOZIZUN ‘TG ISSE[] UBA UDAMIPIG | SIMBUIQUIOD oW UAAMLIPAY | €76
uaAllIpagaaaturnid
¢l < €0°S0¢ + '10°50°E ¢[T < awmid 1opue Ud SIPUOLISIN -Jyoe[s apIaasienadsan | 7rs
uaAllIpaq
¢l < T0s0¢ ¢/t < wouudysa | -uaddrydo] oproasierdadseny | 1z¢
uaAflIpagaaatumyd
¢l < tsd ¢t < eoawmg op1oasenadsan | ¢
PIoOUIQUIODIT SUNILASII[A
716 UD [[§ USSSE[Y op UBA dIp PIOPUOZAZNN ‘T ¢ ISSEY UBA UIA(LIpag Ud -j0J Jow UdAMIpag | ¢T1¢
UA(LIpaqsuasIeA
¢t < 6670°€ + 'T0V0C ¢[T < SudjIeA dIopue Ud U3SIg -S99]A dpIaasifenadsan | 71¢
UDA[LIPaqSUayTeA
¢lt < T0Yv0€ ¢[T < uddnazyoq -30j opoastferdadsany | 11¢
UDA[LIPaqsuaYTeA
¢l < 16d ¢[T < suayIep opaeasienadsan | 1¢
¢[T < (s191spaoa) udUffUOYIOpIOW U
(@2aunnd 1opue U9 uUUAYSI| ‘sIopUOYISIW Z'M'P) deaunn[d ‘(Sudy U2A(LIPagIaIpYOY]
¢/T < 6d | -Tea Q1opuE Ud UAZNIZY0J ‘UASSIq Z'M'P) SUINIRA ZM'P ‘UIAIPYOH op1aasifenadson 9
<8 U2IaIpseeId
UD 8% ‘8% UDSSE[] 9p UeA JIp PIOPUOZIZIN ‘S ISSE[Y UeA UIA(LIPIG ISIOAIP W UAMIPAY | +8%
U9SSEMIBIOPIOA U uaAflIpaq
¥d €f1 < 1O 1D €]T < "T0C0E | UIDIPSERIS 9p UA ¢ < UDIAIPSERIS {UQIQIPSeRIS op UeA ¢[7 < UalIRD) -ua)ag dpIaasieradsany | ¢8
vd €/1 < 1O U9SSEMISIOPIOA UD UAIAIPSERIS op UBA ¢]< UQIDIPSERIS UDIAIP PI22UIQUIODIS d2ApUNT
D ¢f1 < T0°€0°E IO €/1 < 9%d | -seeid op uea ¢ < uadeyos ‘uaterpseessd op uea ¢[1 < UIPUNI Ay | S uddeyds oW ULAMIpIg | 78¥
UISSEMISIOPIOA UD UIIP UaA[IPaq
¥d €T <TO IO €T < "10°€0’¢ | -SeeId 9p ueA ¢|] < uaIAIpseeId ‘UdsAIpserId op uea ¢[¢ < uwaderps -uadeyps oproasieadson | 18 UDIIPSERIS dIopUE
o s ‘uaderds
¢/t 5 9vd UDIDIPSERIS 9p UeA ¢[g 5 U2IOPUNI IV {UDA[LIPIQIAIPSERID) | 84
pisau
G 9SSEY UBA UQAMLIPIQ 9p PIopuozadun -1QUIOD93 92ASII[A
G OSSEY PIOPUOZIZIN ‘d €[ < TO | ‘UISSEMITIOPIOA UD UISIPSEEIS 9P UBA ¢[] < UQIDIPSERIS ‘UoIoIpseesd uo -3uof U ypPw
9 0T/1 < '90°T0°C 1D €/T < 9%d | 9p UA O[T < USONY[PUW ‘UIAIPSEEIS 9P UBA ¢[7 < UIOPUNL J[[Y :udAlIpagoaspuny | /4
9po) 3po) 3po)
(o3e]f1q ozop ueA g [99p 217Z)
UBAID [99PUEE [BRLUIXELL anuyRQ \d 2Iepuoziig \d-PjooH Ad duawad[y

[[eRWIIUIU U IOWIUAY 19y UBA dPOD)

(4d) SunypLnonpoiq




13.12.2008

Publicatieblad van de Europese Unie

L 335/18

QaAY[[ou
Uep 2I9pUE UIRIPSERId
U9 URIRIPYOY :SdneUIq

¥/ 9SSE[Y UeA OIp PIOPUOZABIN “p/ ISSE[] UBA UDAMIPIY | -WI0DI[23199A oW ULAMIPAY | TH/
QaAY[ou
Std T/T < '90°T0°€ J0AY[PUI 1O UBA U9 UDIAIPYOY :SMBUIq W.Ip
T < Sd IO €f1 < Shd | T/T < USRONNUI (¢ [T < UIAPYOY ‘UIIAPSERIS op UBA ¢[] < AP | -WOII[39129A JOWT UAA(LIPag | T/ =joy do judd0e
‘SaNBUIqUI02I[23)
¢d s ¥d UQIOIPYOY 5 UISSEMISIOPI0A UD UIIAIPSERID -00A 19W UDAMIPYY | 4/
QAY[[OW UEpP JI9PUE UIIP
-seesd do juadde ‘saneurq
1€/ 9SSE[Y UkA OIp PIOPUOZASIN ‘¢ / ISSE[] UBA UDAMIPIY | -WI0DI[23199A oW ULAMIPAY | 7€/
saayow do Juadde ‘soneurq U2.Ip
Std /T < 90°T0°€ “ID €)1 < Std | 99AY[PW 19 UBA 7[] < USRONYL ‘UISIPSLRIS op UeA ¢[] < 99AN[PIN | -LUODI[92199A 19W UIA[LIPaY | ¢/ -seetd do juoooe
‘SONUIqUI02I[23)
¢d < ¥d U2IOIPYOY < UISSEMISIOPIOA UD UIIAIPSERID -09A 10W WAAMIPAY | ¢/
¢[T 5 uatApYOY ‘g7 S UASSEMITIOPIOA 1[99192A TEBA SIIBUI]
¢/t 5 6dieft 5 +d ‘€]t < Sd + ¥d | U9 UAIAIpPsERIS i¢[¢ < UQIAIPYOY UD UISSEMISIOPIOA UD UDIDIPSEEID) -UI0d JoWl URA[Ipag /
G19 UD $19 ‘€19 | UISSEMIT UBA SIMBUIQUIOD
‘T19 ‘119 USSSE[] 9p UeA JIp PIOPUOZIZUN ‘19 ISSE[Y UeA UIAMLIPIg oW UdAMIPaq 2IpUY | 919
(mnogqiayye
do juaooe) udssemasd uea
isedgf/isadill < 1d ¢/1 < Yeononpoid d1opue JNUS UIF ‘¢[] < MNOQIYYY | SINBUIqUIOD 19U USAMIPIY | ST9
U)[99] IPUIA
-lljq us mnoqoyye uea
¢/1 5 v0v0T ‘¢fl < ed €)1 < 1d ¢/1 5 uopreedufim {¢/] < U231 9LEMIPAW (¢[] < MNOQIOYYY | SINBUIQUIOD 19U URAMIPY | 419
1[PAIURAINIP/MNOq
-ufim Ud MNOqIdYYe UeA
¢/1 < v0v0T /1 < 1d ¢/1 < uopreeSufim ¢/ < MNOGIYYY | SOHBUIQUIOD JOW UAMIPIG | €19
MNOQUINY UD -IOYYE UeA
¢l<zdift <1d ¢/1 < mnoquin ¢[] < MNOGIdYYY | SINBUIQUIOD JOW UAMIPag | 719
U213}
opuaAfljq ue mnoquimny uea
¢l <edift <ud ¢/1 < U a8uelIoW ¢/ < MnoquIny | SINBUIQUIOD W UAMIPIY | 119
uds uos
clesedigltsud {¢/t s uanpay d8uel0ow Ud ¢[g 5 mnoquml ud ¢/ S mnoq -SEMI3 UBA SaneUlq -SeMO3 UBA saneulq
‘e s 1d €t < (¢d + Td + 1d) | -1Oe} Teew ¢[g < U221 IZLEIPAW U MNOQUINI U MNOGINYY -Wod PUI UdAMIPag | [9 | -WOd 10w ULAMIpag 9
9poD 9poD 9po)

(o8e]f1q ozop ueA ¢ [99p 217Z)
UBAID [99PUEE [ERUIXELU
[[eRWIIUI US YISWIUY 19y UBA 3POD)

anmue(

\d 21epuoziig

Ud-PJOOH

\Ad Qudwad)y

(4d) Suntyprenonpoid

UAA[LIpaq apSuswon



L 335/19

Publicatieblad van de Europese Unie

13.12.2008

uaA[LIpaq
0 = Isuazqdopieepuels de10], UQA[LIPIQ dPIIDLISSBIIS-10IN IPISVISSE[IIB-IIIN 6
2po) 9poD 9poD
(o8e]f1q 2zap uea g [99p 21z)
UBAID [99pUBE [BRLIIXELU anuged ¥d drpuoziig Ud-PJOOH Ud duewas]y
[[ERWIIUIU U IOWIUYY 19y UBA dPOD)
(4d) Sunyprenonpoid
UQALIPaq IPIDYISSE[IIS-I9IN
soneu
€48 | -1QUIODI[22109A UD -UISSEM
Ud 748 ‘18 UISSE 9P UBA 9Ip PIOPUOZIZNN ‘4§ ISSE[] UeA UIA[LIPIg -9 aIopue oW ULAMIPAT | $+38
et < L€ ¢t < uahig uoAlupaqupoIudfig | ¢+8
U2IaIpseeId
U9 UQ)[99) 9PULAMq UeA
€1 < ¥d €]l < €d ¢[1 < UOSSEMIZIOPIOA UD UAIAIPSeeIS {¢[T < U0)[o0) S0l | SONBUIqUIOD oW UdAMLIPYY | 7+8
U1
-JOU U9 MNOQIoyye ueA SOBUIqUION[991994
1 <sdi¢f1 <1d /T < IRIPYOY ‘[T < MNOGINPY | SIHBUIUIOD JOUI USAIIPIT | 48 | 1o -tosseans asion
€8 OSSE[Y UBA JIp PIOPUOZISNN ‘g ISSE[Y UBA UQA[LIPOG -Ip oW uaAlupag | +8
MNOGIPYYE 1OW AN
7£¢8 | uep aopue UlIRIpSERIS URA
UD 7¢8 ‘€8 UISSE[] 9p UeA JIp PIOPUOZIZIN ‘CQ ISSE[Y UbA UIA(LIPIY | SINBUIqUIOD 19U USAMIPY | +¢8
99AY[oW Uep IpUE UAIAIP
1€8 OSSe[ UBA UdA | -SBBIS JoUI MNOGIOYYE UeA
1£8 9SS pIOPUOZIZNN ‘4d < 1d | -[Ipaq op PIOPUOZITIN UISSEMIZIOPIOA UD UIISIPSERIS < MNOQIONYY | SONBUIQUIOD 19UT UDA(LIPIY | ¢¢8
mnoq
1d 2 S+d MNOQIaYYe 2 22AYPUW -1oY[E oW AY[PW UeA
‘SPd T[T < 90°70°C IO €f1 < SHd | AY[PW 19y UBA ¢/ < USIRONY[PW {UDIDIPSERIS 9P UA ¢[] < AP | SONBUIqUIOD 19U ULAMIPAY | 7¢§
994 udIaIp
1d > S+d MNOQIOYYE > JAYPUI | -Y[OUI JOW MNOQIONYe UeA -see1s us mnoq
‘SPd T[T < 90°T0°C IO €f1 < SHd | 9AY[PW 1Y UBA ¢/ < USRONY[AW {UDIIPSERIS 9P UA ¢[] < QAP | SONBUIqUIOD 19U URAMIPIY | 1¢§ ~IOYyE UeA SonEUIq
1 < ¥d€f1 < 1d ¢[1 < UISSEMITIOPIOA UD UAIAIPSerIS ‘¢[] < MNOGIYNY -Wod oW UAAMLIPY | ¢8 191904 UD UoS
L w1 -SEMI3 UeA SINEUI]
UDSSe[] 9p Ul JYJBIGOSIOPUO USPIOM UIPUOY JOIU AP UAMIPag -UI0d JoUWl UDA[Ipag 8
9po) 3po) 3po)

(o3e]f1q ozop ueA g [99p 217Z)
UBAID [99PUEE [ERIUIXELU
[[eRWIIUI US YISWIUSY 19y UBA 3P0

anmune(

\d 2Iepuoziig

dd-PJooH

Ad duawad[y

(4d) SunypLnonpoiq




L 335/20

Publicatieblad van de Europese Unie

13.12.2008

BIILAGE I

ECONOMISCHE BEDRIJFSOMVANG

A. ECONOMISCHE BEDRIJFSOMVANG

De economische bedrijfsomvang wordt gemeten als de totale standaardopbrengst van het bedrijf, uitgedrukt in euro’s.

B. KLASSEN VAN ECONOMISCHE BEDRIJFSOMVANG

De bedrijven worden ingedeeld in grootteklassen met de volgende grenzen:

Klasse

Grenzen in euro’s

I

Il

I

A%

v

VI

Vil

VIII

IX

X

XI

XII

XIII

XIV

minder dan 2 000 EUR

van 2 000 tot minder dan 4 000 EUR

van 4 000 tot minder dan 8 000 EUR

van 8 000 tot minder dan 15 000 EUR

van 15 000 tot minder dan 25 000 EUR

van 25 000 tot minder dan 50 000 EUR

van 50 000 tot minder dan 100 000 EUR

van 100 000 tot minder dan 250 000 EUR
van 250 000 tot minder dan 500 000 EUR
van 500 000 tot minder dan 750 000 EUR
van 750 000 tot minder dan 1 000 000 EUR
van 1 000 000 tot minder dan 1 500 000 EUR
van 1 500 000 tot minder dan 3 000 000 EUR

3000 000 EUR of meer

Voor toepassing op het gebied van het informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhoudingen en de communautaire
enquétes naar de structuur van de landbouwbedrijven kan worden bepaald dat de grootteklassen IV en V, VIII en IX, X
en XI, van XII tot en met XIV of van X tot en met XIV worden samengevoegd.

Ter uitvoering van artikel 4, lid 1, van Verordening 79/65/EEG stellen de lidstaten voor het waarnemingsgebied van
het informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhoudingen een drempelwaarde van de economische bedrijfsomvang
vast die gelijk is aan de ondergrens van een van de bovenvermelde grootteklassen.
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BIJLAGE 1II

RECHTSTREEKS MET HET BEDRIJF VERBAND HOUDENDE ANDERE WINSTGEVENDE WERKZAAMHEDEN

A. DEFINITIE VAN RECHTSTREEKS MET HET BEDRIJF VERBAND HOUDENDE ANDERE WINSTGEVENDE WERK-
ZAAMHEDEN

De rechtstreeks met het bedrijf verband houdende winstgevende werkzaamheden, andere dan de landbouwwerkzaam-
heden van het bedrijf, omvatten alle niet-landbouwwerkzaamheden die rechtstreeks met het bedrijf verband houden en
een economische impact op het bedrijf hebben. Het betreft werkzaamheden waarbij hetzij productiemiddelen van het
bedrijf (grond, gebouwen, machines, landbouwproducten enz.), hetzij producten van het bedrijf worden gebruikt.

B. SCHATTING VAN HET BELANG VAN DE RECHTSTREEKS MET HET BEDRIJF VERBAND HOUDENDE ANDERE
WINSTGEVENDE WERKZAAMHEDEN (AWW’S)

Het aandeel van de rechtstreeks met het bedrijf verband houdende AWW’s in de finale output van het bedrijf wordt
als volgt geschat aan de hand van het aandeel van de omzet uit de rechtstreeks met het bedrijf verband houdende
AWW's in de totale omzet van het bedrijf (inclusief rechtstreekse betalingen):

Omzet uit de rechtstreeks met het bedrijf verband houdende AWW’s

VERHOUDING =
Totale omzet van het bedrijf (uit landbouwwerkzaamheden + rechtstreeks met het bedrijf

verband houdende AWW?’s) + rechtstreekse betalingen

C. KLASSEN NAAR HET BELANG VAN DE RECHTSTREEKS MET HET BEDRIJF VERBAND HOUDENDE AWW’s

De bedrijven worden als volgt in klassen ingedeeld volgens de grenzen waarbinnen het belang van de rechtstreeks met
het bedrijf verband houdende AWW’s in procenten van de finale output ligt.

Klasse Grenzen in procenten
I Van 0 % tot en met 10 %
1I Van meer dan 10 % tot en met 50 %

I Van meer dan 50 % tot minder dan 100 %
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BIJLAGE IV

STANDAARDOPBRENGSTEN (SO’s)

1. DEFINITIE EN WIJZE VAN BEREKENING VAN DE SO’s

a)

Onder opbrengst van een landbouwkenmerk wordt verstaan: de geldwaarde van de brutoproductie van het
betrokken landbouwproduct tegen de prijs af boerderij.

Onder standaardopbrengst (SO) wordt verstaan: de waarde van de opbrengst die overeenstemt met de gemiddelde
situatie in een bepaalde regio voor elk van de onderscheiden landbouwkenmerken.

De opbrengst is gelik aan de som van de waarde van het/de hoofdproduct(en) en de waarde van het/de
bijproduct(en).

De waarden worden berekend door de productie per eenheid te vermenigvuldigen met de prijs af boerderij. Zij zijn
exclusief btw, belastingen op producten en rechtstreekse betalingen.

Productieperiode

De SO’s hebben betrekking op een productieperiode van twaalf maanden (kalender- of landbouwjaar).

Voor de plantaardige en de dierlijke producten waarbij de productieduur minder of meer dan twaalf maanden
bedraagt, wordt een SO berekend die betrekking heeft op de aanwas of productie over twaalf maanden.

Basisgegevens en referentieperiode

De SO’s worden bepaald met behulp van de elementen die zijn genoemd in het vorenstaande punt b). De hiervoor
benodigde basisgegevens worden in de lidstaten verzameld over een referentieperiode van vijf opeenvolgende
kalender- of landbouwjaren. Deze referentieperiode is uniform voor alle lidstaten en wordt door de Commissie
vastgesteld. Zo hebben bijvoorbeeld de SO’s van de referentieperiode ,2007” betrekking op de kalenderjaren 2005,
2006, 2007, 2008 en 2009 of de landbouwjaren 2005/2006, 2006/2007, 2007/2008, 2008/2009 en
2009/2010.

Eenheden
1) Fysicke eenheden:

a) De SO’s voor de kenmerken van de plantaardige productie worden bepaald per hectare van de betrokken
oppervlakte.

Voor paddenstoclen worden de SO’s evenwel bepaald op basis van de bruto-opbrengsten van alle opeen-
volgende oogsten in de loop van het jaar en uitgedrukt per 100 m? oppervlak van de bedden. Voor gebruik
in het kader van het informatienet inzake landbouwbedrijfsboekhoudingen worden de aldus bepaalde SO's
gedeeld door het aantal opeenvolgende oogsten per jaar, welk aantal door de lidstaten wordt meegedeeld.

b) De SO’s voor de kenmerken van de dierlijke productie worden bepaald per dier, voor pluimvee evenwel per
honderd stuks en voor bijen per volk.

2) Munteenheden en afronding

De basisgegevens voor de bepaling van de SO’s en de berekende SO’s zelf dienen te luiden in euro’s. Voor de
lidstaten die niet deelnemen aan de Economische en Monetaire Unie, worden de SO's in euro’s omgerekend
met behulp van de gemiddelde wisselkoersen in de referentieperiode als omschreven in punt 1, onder d), van
deze bijlage. Deze wisselkoersen worden door de Commissie aan die lidstaten meegedeeld.

De SO's mogen op het naaste veelvoud van 5 EUR worden afgerond wanneer dit zinvol is.

2. AGGREGATIENIVEAU VAN DE SO’s

a)

Volgens de kenmerken van de plantaardige en de dierlijke productie

De SO’s worden bepaald voor alle landbouwkenmerken waarvoor in de communautaire landbouwstructuurenqué-
tes een rubriek is opgenomen, zulks overeenkomstig de voor deze enquétes geldende aanwijzingen.

Geografisch

— De SO’s worden op zijn minst voor geografische eenheden bepaald die verenigbaar zijn met die van de
communautaire landbouwstructuurenquétes en van het informatienet inzake landbouwbedrijfsbockhoudingen.
Probleem- of berggebieden worden niet als een geografische eenheid beschouwd.

— Er wordt geen SO bepaald voor kenmerken die niet voorkomen in de betrokken regio.

3. VERZAMELING VAN GEGEVENS VOOR DE BEPALING VAN DE SO’s

a)

De basisgegevens voor de bepaling van de SO’s worden vernieuwd op zijn minst telkens wanneer een landbouw-
structuurenquéte in de vorm van een telling wordt uitgevoerd.
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b) Tussen twee communautaire landbouwstructuurenquétes in de vorm van een telling worden de SO’s geactualiseerd
telkens wanneer een landbouwstructuurenquéte wordt uitgevoerd. Een dergelijke actualisatie vindt plaats:

— hetzij door de basisgegevens te vernieuwen op soortgelijke wijze als vermeld onder a),

— hetzij door toepassing van een berekeningsmethode waarmee de SO’s kunnen worden geactualiseerd. De
beginselen voor een dergelijke methode worden op communautair niveau vastgesteld.

. UITVOERING

De lidstaten hebben tot taak overeenkomstig het bepaalde in deze bijlage de basisgegevens voor de berekening van de
SO’s te verzamelen, de SO’s te berekenen en in euro’s om te rekenen en in voorkomend geval de voor de toepassing
van de actualisatiemethode benodigde gegevens te verzamelen.

. BEHANDELING VAN BIJZONDERE GEVALLEN

Voor de berekening van de SO's voor bepaalde soorten kenmerken gelden de volgende bijzondere voorschriften:

a) Braakland, zonder financiéle steun

De SO voor braakland zonder financiéle steun wordt slechts meegerekend in de totale SO van het bedrijf wanneer
er op het bedrijf andere positieve SO’s zijn.

b) Braakland zonder economische opbrengst, waarvoor financiéle steun wordt verleend, en blijvend grasland
dat niet langer voor productiedoeleinden wordt gebruikt en voor financiéle steun in aanmerking komt

Aangezien de inkomsten uit grond zonder economische opbrengst waarvoor financiéle steun wordt verleend,
beperkt blijven tot de rechtstreckse betalingen, worden de SO’s van dergelijke grond geacht gelijk te zijn aan nul.

¢) Tuinen voor eigen gebruik

Aangezien de producten van tuinen voor eigen gebruik normaliter bestemd zijn voor consumptie door de bezitter
en niet voor verkoop, worden de SO’s van dergelijke tuinen geacht gelijk te zijn aan nul.

d) Rundvee

Voor rundvee wordt bij de kenmerken onderscheid gemaakt naar leeftijdscategorie. De opbrengst komt dan
overeen met de waarde van de aanwas van het dier tijdens zijn verblijf in de betrokken categorie. Met andere
woorden, de opbrengst komt overeen met het verschil tussen de waarde van het dier wanneer het de categorie
verlaat en zijn waarde wanneer het de categorie binnenkomt (ook vervangingswaarde genoemd).

e) Mannelijke en vrouwelijke runderen, jonger dan één jaar

SO’s voor runderen jonger dan één jaar worden slechts meegerekend in de totale SO van het bedrijf wanneer er op
het bedrijf meer runderen jonger dan één jaar dan koeien zijn. Alleen de SO’s voor de boventallige runderen jonger
dan één jaar worden meegerekend.

f) Andere schapen en andere geiten

De SO’s voor andere schapen worden slechts meegerekend in de totale SO van het bedrijf wanneer er op het
bedrijf geen vrouwelijke schapen voor de voortplanting zijn.

De SO’s voor andere geiten worden slechts meegerekend in de totale SO van het bedrijf wanneer er op het bedrijf
geen vrouwelijke geiten voor de voortplanting zijn.

g) Biggen

De SO’s voor biggen worden slechts meegerekend in de totale SO van het bedrijf wanneer er op het bedrijf geen
fokzeugen zijn.

h) Voedergewassen

Wanneer er geen graasdieren (d.w.z. eenhoevigen, runderen, schapen of geiten) op het bedrijf zijn, worden de
voedergewassen (d.w.z. voederhakvruchten, groen geoogste gewassen en grasland) beschouwd als bestemd voor
verkoop en maakt de opbrengst ervan deel uit van de opbrengst van de akkerbouw.

Wanneer er wel graasdieren op het bedrijf zijn, worden de voedergewassen beschouwd als bestemd voor vervoede-
ring aan de graasdieren en maakt de opbrengst ervan deel uit van de opbrengst van de graasdieren en voeder-
gewassen.
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BILAGE V

Concordantietabel

Beschikking 85/377/EEG

De onderhavige verordening

Artikel 1, eerste alinea

Artikel 1, tweede alinea

Artikel 2, lid 1, en artikel 2, lid 2
Artikel 2, lid 3

Artikelen 3 tot en met 5

Artikel 6

Artikel 7, eerste alinea, inleidend zinsdeel

Artikel 7, eerste alinea, eerste tot en met derde streepje

Artikel 7, eerste alinea, vierde streepje
Artikel 7, tweede alinea

Artikel 7, derde alinea

Artikelen 8 en 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Bijlage I

Bijlage II

Bijlage 1II

Artikel 1, lid 1

Artikel 1, lid 2
Artikel 2, lid 1
Artikel 2, lid 2, inleidend zinsdeel

Artikel 2, lid 2, eerste alinea, onder a) tot en met )

Artikel 2, lid 2, tweede alinea
Artikel 3

Artikelen 4 tot en met 7

Artikel 8
Bijlage IV
Bijlage I

Bijlage 1I
Bijlage I

Bijlage V




